Geberit PushFit

PushFit Metallverbundrohr in Rollen PushFit T-Stiick 90° reduziert PushFit Anschlussdose 90° PushFit Verteiler-Steckiibergang mit Uberwurfmutter PushFit Verteilerschrank PushFit Bauschutz fiir Anschlussdosen 60°
PushFit, tube composite en rouleaux PushFit, té réduit 90° PushFit, boite de raccordement 90° PushFit, raccord intermédiaire a emboiter pour distributeur PushFit, armoire de distribution PushFit, protection de chantier pour boites de raccordement

avec écrou de serrage PushFit - Armadietto per distributori 60
PushFit - Distributore-adattatore ad innesto su PushFit con PushFit - Protezione per cantiere per scatola di allacciamento

PushFit - Tubo metallplastico multistrato in rotoli PushFit - T 90° ridotto PushFit - Scatola di allacciamento 90°
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PushFit Metallverbundrohr in Rollen, vorgedammt PushFit T-Stiick 90° mit MeplaFix Stecknippel PushFit Anschlussdose 60° PushFit Verteiler-Kappe, unlésbar PushFit Tiire zu Verteilerschrank PushFit Abpressstopfen
PushFit, tube composite en rouleaux, pré-isolé PushFit, té 90° avec mamelon a emboiter MeplaFix PushFit, boite de raccordement 60° PushFit, cape pour distributeur, indémontable PushFit, porte pour armoire de distribution PushFit, bouchon pour essais de pression

PushFit - Tubo metallplastico multistrato in rotoli, pre-isolato PushFit - T 90° con nipplo ad innesto MeplaFix PushFit - Scatola di allacciamento 60° PushFit - Cappuccio del distributore, non suitabile PushFit - Porta dell'armadietto per distributori PushFit - Tappo per prova a pressione

Artikel-Nr. do . Artikel-Nr. do Artikel-Nr. 4o m Artikel-Nr. dig Artikel-Nr. B (((( Artikel-Nr.
650.121.00.1 16 ‘ 650.331.00.1 16 (@) 650.491.00.1 16 / 653.483.00.1 28 650.420.1H.1 60 650.930.00.1

651.121.00.1 20 651.331.001 20 651.491.001 20 650.421.1H.1 75
652.120.00.1 25 650.422.1H.1 920

PushFit PB-Rohr in Rollen PushFit Kupplung PushFit Doppelanschlussdose 90° PushFit Verteiler-Kappe, I6sbar Riegelverschluss mit Schliissel PushFit Schutz- und Befestigungshiilse
PushFit, tube PB en rouleaux PushFit, manchon PushFit, boite de raccordement double 90° PushFit, cape pour distributeur, démontable Verrouillage avec clé PushFit, douille de protection et de fixation

PushFit - Tubo PB in rotoli PushFit - Giunto PushFit - Scatola di allacciamento doppia 90° PushFit - Cappuccio del distributore, suitabile Chiusura a catenaccio con chiave PushFit - Bussola di protezione e di fissaggio
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PushFit PB-Rohr in Rollen, in Schutzrohr PushFit Re20duktion PushFit Armaturenanschluss-Set, abgesetzt PushFit Absperrventil PushFit Schalungskasten einfach PushFit Abpressstopfen fiir Rohrende

PushFit, tube PB en rouleaux, dans gaine de protection PushFit, réduction PushFit, set de raccordement a la robinetterie, avec PushFit, robinet d'arrét PushFit, caisson de coffrage simple
PushFit - Riduzione décrochement PushFit - Rubinetto d'arresto PushFit - Cassetta da cassaforma, diramazione semplice

PushFit, bouchon pour essais de pression pour extrémités de

tubes
PushFit - Tubo PB in rotoli, in guaina : : :
PushFit - Set placca di allacciamento per rubinetti, a rientranza _ FUETIRE = e s LI AT g el [ ] e
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s e : : : s : : PushFit Schalungskasten mehrfach
PushFit Schutzrohr PushFit Ubergang mit MeplaFix Stecknippel PushFit Verteiler zweifach mit Steckanschluss PushFit Doppelnippel = PushFit Montagekoffer
: : _ : - BT 5 - : PushFit, caisson de coffrage multiple
PushFit, gaine de protection PushFit, raccord intermédiaire avec mamelon a emboiter PushFit, distributeur double avec raccord a emboiter PushFit, mamelon double PushFit, coffre de montage
: : : MeplaFix : : : PushFit - Cassetta da cassaforma, diramazione multipla
PushFit - Guaina tubi PushFit - Distributore a 2 vie con allacciamento ad innesto PushFit - Nipplo doppio PushFit - Valigia per montaggio
PushFit - Raccordo adattatore con nipplo ad innesto MeplaFix
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Unico® Einstrahl-Wasserzihler PushFit Rohrbogenstiitze nach oben

PushFit Ubergang auf Mepla PushFit Verteiler dreifach mit Steckanschluss PushFit, support de cintre vers le haut

PushFit — Supporto per tubo curvato verso I'alto PushFit Werkzeugkoffer
PushFit, coffre a outils
) Artikel-Nr. “‘ UL ERNE o2 PushFit - Valigia attrezzi
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PushFit Stopfen fiir Schutzrohr Unico®, compteur d'eau a jet unique

PushFit, raccord intermédiaire sur Mepla PushFit, distributeur triple avec raccord a emboiter

PushFit, bouchon pour gaine de protection Unico® Contatore dell'acqua a monogetto

it - PushFit - Distributore a 3 vie con allacciamento ad innesto
PushFit - Tappo per guaina tubi PushFit - Raccordo adattatore su Mepla
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D . . i i & 3 i PushFit Rohrbogenstiitze nach unten PushFit Schere o 16 - 25
PushFit Markierhiilse fir Schutzrohr PushFit Ubergang auf Mapress PushFit Schnellkupplung Unico® Einstrahl-Wasserzahler mit Impulsgeber g -
Unico®, compteur d'eau & jet unique avec générateur PushFit, support de cintre vers le bas PushFit, ciseaux ¢ 16 - 25

d'impulsions PushFit - Supporto per tubo curvato verso il basso PushFit - Forbice 16 - 25
Unico® Contatore dell'acqua a monogetto con trasmettitore di

PushFit, douille de marquage pour gaine de protection PushFit, raccord intermédiaire sur Mapress PushFit, connexion instantanée

PushFit - Bussola per marcatura guaina tubi PushFit - Raccordo adattatore su Mapress PushfFit - Giunto rapido
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PushFit Entgrat- und Kalibrierwerkzeug
PushFit, outil a ébarber et a calibrer
S S PushFit - Sbavatore e calibratore
PushFit Schutzrohrkupplung PushFit Ubergang mit Aussengewinde PushFit Kappe mit Schnellverschluss W B —_—

Bride simple Artikel-Nr. do dig d2g
650.920.00.1 16 20 25

PushFit, manchon de protection PushFit, raccord intermédiaire avec filetage extérieur PushFit, cape avec fermeture instantanée PushFit, adaptateur

PushFit - Giunto per guaina tubi PushFit - Raccordo adattatore con filetto maschio PushFit - Cappa con chiusura rapida PushFit - Pezzo d'adattamento Brida semplice per tubo
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PushFit Entgrat- und Kalibrieraufsatz
PushFit, accessoire d'ébarbage et de calibrage

PushFit - Utensile sbavatore e calibratore
e e : : f i o i ; PushFit Montageplatte einfach, abgesetzt Artikel-Nr. do
PushFit Winkel 90° PushFit Ubergang mit Innengewinde PushFit Verteiler-Steckiibergang auf PushFit PushFit Befestigungs-Set gerade fir Verteiler gep 9 .

)
: : - _ - : o : S PushFit, plaque de montage simple, avec décrochement ) 650.935.00.1 16
PushFit, équerre 90° PushFit, raccord intermédiaire avec filetage intérieur PushFit, raccord intermédiaire & emboiter pour distributeur sur PushFit, set de fixation droit pour distributeur - - Z,

: : D : 650.936.00.1 20
: 40 90° it - : - PushFit PushFit - Set di fissaggio diritto per distributore PushfFit - Placca di montaggio a rientranza, semplice
PushFit - Gomito 90 PushFit - Raccordo adattatore con filetto femmina 2 . 650.937.00.1 25

PushFit - Distributore-adattatore ad innesto su PushFit ] :
C : —==1=) -
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652.270.00.1 651.542.00.1 20 Ressort extérieur en spirale

652.542.00.1 25 Molla esterna piegatubi per tubo metalplastico multistrato

652.543.00.1 25 Artikel-Nr.

690.912.00.1

PushFit Montageplatte zweifach, abgesetzt 690.913.00.1

PushFit Winkel 90° mit MeplaFix Stecknippel PushFit Ubergangsverschraubung mit Uberwurfmutter PushFit Verteiler-Steckiibergang auf Mepla PushFit Befestigungs-Set gekropft fiir Verteiler

PushFit, équerre 90° avec mamelon & emboiter MeplaFix PushFit, raccord intermédiaire a visser avec écrou de serrage PushFit, raccord intermédiaire a emboiter pour distributeur sur PushFit, set de fixation coudé pour distributeur
Mepla

PushFit, plaque de montage double, avec décrochement

PushFit - Placca di montaggio a rientranza, doppia

PushFit - Gomito 90° con nipplo ad innesto MeplaFix PushFit - Raccordo adattatore con dado avvitabile PushFit - Set di fissaggio curvato per distributore PushFit Rohrhaltezange

PushFit - Distributore-adattatore ad innesto su Mepla
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Artikel-Nr. PushFit, pince de maintien pour tubes

PushFit Verteiler-Steckiibergang auf Mapress

PushFit Ubergangsbogen 90° mit Aussengewinde PushFit Anschlussverschraubung zu Eurokonus G3/4" Set Gewindestangen PushFit Befestigungs-Set Gipsplatten

PushFit, raccord intermédiaire a emboiter pour distributeur sur Set de tiges filetées PushFit, set de fixation pour plaques de platre

Mapress : - -
PushFit - Gomito adattatore 90° con filetto maschio PushFit - Raccordo per allacciamento Eurocono G3/4" _ - : Set barre filettate PushFit - Set fissaggio per pannelli in cartongesso PushFit Montageschlissel fir Anschlussdosen
PushFit - Distributore-adattatore ad innesto su Mapress PushFit, clé de montage pour boites de raccordement

Artikel-Nr. Artikel-Nr. do G 7 w Artikel-NT. - da : Artikel-Nr. “6" O Artikel-Nr. PushFit - Chiave di montaggio per scatole di allacciamento
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PushFit, coude intermédiaire 90° avec filetage extérieur PushFit, raccord a visser pour eurocéne G3/4"
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PushFit Ubergangsbogen 90° mit Innengewinde

PushFit Anschlusswinkel 90° i iler- ii i A e : : . : :
PushFit, coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur PushFit Verteiler-Steckiibergang mit Innengewinde Set Gewindediibel PushFit Befestigungs-Set Vormauerung PushFit Rohr-Zugkupplung

PushFit, équerre de raccordement 90° PushFit, raccord intermédiaire a emboiter pour distributeur

PushFit - Gomito di allacciamento 90° avec filetage interieur Set tasselli filettati PushFit - Set fissaggio per muratura davanti alla parete PushFit - Giunto di trazione per tubi

i Artikel-Nr. dg Rp ) PushFit - Distributore-adattatore ad innesto con filetto femmina - s
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PushFit - Gomito adattatore 90° con filetto femmina Set de tampons filetés PushFit, set de fixation pour mur de protection PushFit, raccord d'extraction pour tube

651.252.00.1 20
652.252.00.1 25

PushFit T-Stick 90° egal PushFit Bauschutz fiir Anschlussdosen 90° B
PushFit T-Stiick 90° egal Set Montagefiisse
PushFit, té égal 90° Set de pieds de montage

PushFit - T 90° uguale Set pledl di montaggio

GIS Befestigungs-Set gerade fiir Verteiler GIS Befestigungs-Set gekropft fiir Verteiler _ _ _
GIS, set de fixation droit pour distributeur GIS, set de fixation coudé pour distributeur ngthlt, 2l = i) 1 AT 2 oS S [ et il PushfFit, tire-tubes
- S - - i g ; . PushFit - Tiratubi
GIS - Set di fissaggio diritto per distributore GIS - Set di fissaggio curvato per distributore PushFit - Protezione per cantiere per scatola di allacciamento
90° @
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